INSTRUKCJA OBSLUGI I MONTAZU
Kociot GTH ECO Compact Pellet
o mocach 10kW, 15kW, 20kW, 25 kW, 30kW

&7 heizung

GTH ECO sp. z 0.0.
Ul. Miodowa 665
34-382 Wieprz, Poland
www.gtheizung.eu

Spis tresci



1.2. Opis zZamierzonego ZAStOSOWANIA . .cccveiiiiieririrrririrruieiieisasasaeseeeeeseseeeeaeeeereeeseseseeesessssmmsmensnns 4
1.3. Normy spetniane Przez KOCIOT ... e 4
2. BUOOWA .ttt et s b ettt e she e et enh et e a e e sb et et e e be e e bt e nee e reenee e 4
2.1, POdzZiat NAa Warianty ..o e e e e e e e e e e —a e e e e e e e e e eannnnraae 4
2.2. Zasada dziatania poszczegllnych ModUtOW .........ccccviiiiiiiiiiii e 6
2.3. Podzial Na tYPOSZEIEZi MOCY ....uviiiiiiieie e e eeccciititiee e e e e e e e e eeesc e e e e e e e e e e e eseasnbaaaaeeeeaeeeeeesannnsnnes 8
3. Specyfikacja tEChNICZNG ..o e e e et e e et e e e s e erraeeeeeanes 9
3.1. Zestawienie wymiarOw gabarytOWYCh ........ccccuiiiiiiiiiii et 9
3.2, Parametry tECHNICZNE .....c.evieii e et e e e e rae e e e e raeeas 11
B 1 - Ta Ty oo L o - SRRt 12
4.1, DOStarczenie KOtta.....cceoiiiiiiiiieee e 12
4.2, ZdeJMOWANIE Z PALELY ...veeeeeeeee e e e e e e e s e raeaaaeeeaans 14
5. INSTAlOWANIE KOTA...ciiiiiiiiie e e 15
5.1, USTaWienie KOtHa .....coooieiiiiie ettt s 15
5.2. Montaz palnika do KOtta ........cooccuiiiiiieieie e e 16
5.3. Zmiana Stron MONTAZU AIZWi .....ccccueeiririieiieieeieee et s e e s sne e e srene e 17
5.4. Podtgczanie do instalacji KOMINOWE] ......ccoovciiiiiiiiiiiie et 18
5.5. Podtgczanie do instalacji C.O. i/Iub CM.U. .....ccuiiiiiiiiiiei ettt 20
5.6. Podtgczanie do instalacji €leKtrYCzZNE].....cccccuvvviiiiiiie ettt 23
T 2 o (o T ) = Lol - 1 o - ISR 26
6.1. Napetnianie i opréznianie kotta Wodg ......coocvieiiiiiiiiie e 26
6.2. Wymagania dotyczgCe PaliWa ......ceeeeeiiiiiiicciiiiiieeee e e e e e e e e e e e e e e s e nnranans 26
6.3. Napetnianie zasobnika i podajnika (WZ) .......cccoueeiiiiiiiee e 28
6.4. Uruchamianie i wygaszanie KOta .......c..oeeiiiiiiii i 31
T T 1 0¥ o 1V o 1o PSPPI 32
N T @AYy or 4= o 1= (o] & - TSP 33
7. Przeglady i czynnosci serwisowe i zalecenia KONSErWacji.......ccceeerveeerieeinieeeiiee e eeeesieee e 35
TV (< 0 VA o174 o1 <Tor 2= o 1Y 4 Y7 ISR 35
8.1. Systemy bezpieczeNstWa W KOLIE ......ccoociiiiiiiiie e 35
8.2. POStEPOWANIE POUCZAS AWANT ceeuuverriirrieeeieeeieiiiiiritreeeee e e e e e sessrrtrrrrereeeeeesesssnresrenneeeeeesessanns 37
Y Y [ o7 2T ol I 2= T2 0 =] 0 017/l T TP SRP 40
TablicZKa ZNAMIONOWA .. .coiiiiiiiiiieiie ettt ettt e b e st e bt e sae e e beesmeeebeenas 43



1. Wstep

UWAGA!

* Nalezy zapoznad sie z trescig niniejszej instrukcji przed
rozpoczeciem korzystania z kotta! Urzqdzenie grzewcze moze byc
uzytkowane tylko i wytgcznie zgodnie z niniejszq instrukcjg,

* Kazde inne zastosowanie urzqdzenia wymaga pisemnej zgody
producenta,

* Producent urzgdzenia nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki
wynikte z nieprawidtowego korzystania z urzgdzenia,
niezgodnego z instrukcjq!

Niniejsza instrukcja obejmuje opis, budowe, dane techniczne, zasady montazu
i eksploatacji, a takze inne niezbedne informacje umozliwiajgce bezpieczng i bezawaryjng
obstuge kotfa na pellet Compact Pellet. Do instrukcji obstugi i montazu kotta dotgczone sg
nastepujgce instrukcje/dokumenty:

* Instrukcja palnika ROTARY marki KIPI,

* Instrukcja sterownika z panelem dotykowym marki PLUM.

1.1. Opis ogolny kotta

Kociot Compact Pellet jest kottem wodnym na paliwo state — pellet. Mozliwymi mediami
grzewczymi sg glikol i woda. Dostepny jest w réznych wariantach budowy i typoszeregow
mocy (szczegdtowy opis dostepny w rozdziale 2). Ponizsze rysunki przedstawiajg gtéwne
czesci kotta:
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Rysunek 1 - Gtéwne czesci kotta (na przyktadzie WZ)
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Rysunek 2 - Gtéwne czesci kotta (na przyktadzie W)

Tabela | - Zestawienie gtownych czesci kotta

Nr komponent funkcja/zastosowanie/opis
W | WYMIENNIK
W1 | Palnik Zamiana paliwa na energie cieplng
W2 | Wylot spalin (czopuch) Odprowadzenie spalin do systemu kominowego
W3 | Drzwi Czyszczenie kotta
W4 | Pokrywa tylna Czyszczenie kotta
W5 Listwa kréécow zasilajagcych i elementéw | Doprowadzenie zasilania elektrycznego do kotta
elektrycznych
W6 | Pokrywa gdrna wymiennika (W)
W7 | Krdcce zasilania (W, WZ) Podtaczenie do instalacji CO i CWU
W8 | Krdc¢ce powrotu (W, WZ) Podtaczenie do instalacji CO i CWU
VA ZASOBNIK
Z1 | Pokrywa przednia
Z2 | Podajnik paliwa (z motoreduktorem) Automatyczne podawanie paliwa.
Z3 | Rura spiro podajnika paliwa Podanie paliwa z zasobnika do palnika
Z4 | Klapa zasobnika paliwa Napetnianie zasobnika paliwem
Z5 | Uchwyty zasobnika Zdejmowanie zasobnika z wymiennika
S STEROWNIK Automatyczna regulacja i sterowanie procesem

spalania

Ponadto do kotta dotgczone sg nastepujgce przedmioty:

Szczotka do czyszczenia kotta (Wycior)

Czujnik temp CWU




1.2. Opis zamierzonego zastosowania

Celem uzytkowania urzadzenia jest zasilenie instalacji centralnego ogrzewania (C.O.)
oraz centralnej wody uzytkowej (C.W.U).

Przyktady obiektow zastosowania:
* Dom jednorodzinny

* Mate lokale uzytkowe
1.3. Normy spetniane przez kociot

Niniejsza instrukcja oraz kociot spetniajg nastepujgce normy i/lub dyrektywy:

* PN-EN 303-5:2012 — Kotty grzewcze na paliwa state z recznym i automatycznym
zasypem paliwa o mocy nominalnej do 500 kW

* DYREKTYWA MASZYNOWA 2006_42_WE

2. Budowa

2.1. Podziat na warianty

Kociot wodny Compact Pellet jest urzgdzeniem o budowie modutowej. Sktada sie on z
wymiennika oraz zasobnika. Rysunek 3 ilustruje podziat kotfa na poszczegélne moduty.



Rysunek 3 — Modutowa budowa kotta



Modutowa budowa kotta umozliwia jego dostepnos¢ w dwdch wariantach:

1. Wymiennik 2. Wymiennik +zasobnik
- sterownik: ecoMAX920 — controller: ecoTOUCH 860-P3-C
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Rysunek 4 - Wymiennik Rysunek 5 — Wymiennik +zasobnik

2.2. Zasada dziatania poszczegélnych modutéw
1. Zasobnik (WZ)

Paliwo pelletowe bedgce w zasobniku (1), trafia grawitacyjnie do podajnika (2). Podajnik
sktada sie ze spirali podawania pelletu (3) oraz silnika zasilajgcego (motoreduktora) (4).
Pellet przettaczany jest przez spirale skad elastyczng rurg spiro (5) trafia do palnika, bedacego
integralng czescig wymiennika.



Rysunek 6 - Zasada dziatania zasobnika



2. Wymiennik

Wymiennik kotta Compact Pellet, zamienia paliwo (pellet) na energie cieplng. Energia
cieplna jest przekazywana do obiegu wodnego przez wymiennik. Wymiennik ma nastepujgce
cechy:

* Tréjciggowy uktad — | ciggiem jest komora spalania (1). Nastepnie spaliny
przedostajg sie przez ptomienidwki Il ciggu (2) do komory nawrotnej (3). Ill ciggiem
sg ptomienidowki o prostym ksztatcie (4), ktére prowadzag spaliny do komory
czopucha (5), skad sg wyprowadzane przez czopuch (6) do instalacji kominowe;j.

Wypetnione (zakolorowane) obszary na Rysunku 7 przedstawiajg elementy bloku
wodnego kotta majg bezposredni kontakt z wodg.
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Rysunek 7 — Zasada dziatania wymiennika
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* Zsyp popiotu — Popidt powstaty podczas procesu spalania, zsypywany jest
do specjalnej szuflady wewnatrz komory spalania.

* Brak wystepowania kondensacji w wymienniku. Para wodna kondensuje sie
w instalacji kominowej — patrz szczegoty w rozdziale 5.4.

2.3. Podziat na typoszeregi mocy

Kociot Compact Pellet dostepny jest w kilku réznych mocach (typoszeregow). W zaleznosci
od mocy kotta zastosowane sg rdézine palniki odpowiednich typoszeregéw. W kotle
zastosowane sg palniki pelletowe typu ROTARY marki Kipi. Tabela Il Przedstawia podziat kotta
na typoszeregi mocy wraz z zastosowanym palnikiem.

Tabela Il - Typoszeregi mocy kotta

Typoszereg kotta Nominalna moc kotta Zastosowany palnik
Compact Pellet 10 10 kw 3-10 kw
Compact Pellet 15 15 kw 4-16 kw
Compact Pellet 20 20 kw 5-20 kw




Compact Pellet 25 25 kw 6-26 kW
Compact Pellet 30 30 kW 8-36 kW
3. Specyfikacja techniczna
3.1. Zestawienie wymiarow gabarytowych
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Rysunek 8 — Wymiary gabarytowe kotta
Tabela Ill - Zestawienie wymiarow typoszeregow kotta
NAZWA WYMIAR COI[EE! Compact | compact 30 JEDNOSTKA
10/15 20/25
Wysokos¢ catkowita kotta Al 1455 1455 1655 mm
Wysokos¢ kotta bez zasobnika A2 643 643 743 mm
Wysokos¢ kotta z opcja zasobnik z boku A3 726 726 826 mm
kotta
Szerokos¢ kotta B 596 680 764 mm
Gtebokos¢ kotta z palnikiem C1 1047 1147 1247 mm
Gtebokos¢ kotta Cc2 672 772 872 mm
Wymiar do $rodka czopucha od podstawy D1 494 494 594 mm
Wysokos¢ zasobnika D2 692 692 792 mm
Srednica czopucha 1o} 159 mm
Pojemnos¢ zasobnika 175 230 317 litr
Otwor zasypowy paliwa szer. x df. 388x556 455x640 520x724 mm x mm
(patrz Rysunek 23 w instrukcji)




10



3.2. Parametry techniczne

Tabela IV - Zestawienie parametréw technicznych kotta

Parametr Wartos¢ Jednostka
Nazwa kotta Compact | Compact | Compact Compact | Compact )
10 15 20 25 30

Moc nominalna kotta 10 15 20 25 28 kW
Zakres mocy cieplnej 3-10 4,5-15 6-20 7,2-25 8,4-28 kw
Wymagany ciag spalin MINIMUM 0,15 mbar
Pojemnos¢ wodna kotta 35,5 50 66 litr
Temperatur.a spalin wylotowych 81,1 89,4 97,7 1101 1176 oc
(moc nominalna)
Tempera_tura spalin wylotowych 59,4 64,3 69,2 69,3 69,4 oc
(moc minimalna)
Strumien masy spalin (moc nominalna) | 0,00605 0,00796 0,00988 0,01349 0,01567 kg/s
Strumien masy spalin (moc minimalna) | 0,00312 0,00412 0,00512 0,00620 0,00685 kg/s
Opor. przeptywu wody (moc 0,08 0,25 03 mbar
nominalna)
Opo.r przeptywu wody (moc 0,04 01 0,08 mbar
minimalna)
Klasa kotta wg EN 303-5:2012 5 -
Statopalnos¢ (moc nominalna) 54 34 36 27 35,5 h
Statopalnos¢ (moc minimalna) 172,5 111 111,5 91 110,5 h
Zakres nastaw regulatora temperatury 50-85 °C
Minimalna temperatura wody w 0

2 L . 45 C
kréccu zasilajacym kociot (d)
Rodzaj paliwa Wg. PN-EN-303-5_2012: C (Sprasowane drewno)
Wymagana ilo$¢ pomocniczej energii
elektrycznej 61 65,5 70 79,4 85 W
(moc nominalna)
Wymagana ilos¢ pomocniczej energii
elektrycznej 50 47,5 45 49,4 52 "
(moc minimalna)
Wymagana ilo$¢ pomocniczej energii
elektrycznej 3 w
(stand-by)
Wymagana temperatura wody zimnej 45 e
Wymagane cisnienie wody zasilajacej min 3 bar
Gtosnos¢ kotta 64,3 £3,2 dB
Masa kotta 201 203 247 251 334 kg
Masa zasobnika 27 33 39 kg
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4. Transport kotta

UWAGA!

Zabrania sie transportu kotta wypetnionego wodq i/lub paliwem.
Opradznic kociot przed transportem!

4.1. Dostarczenie kotta

Kociot dostarczany jest przez producenta na palecie Euro o standardowych rozmiarach
1200x800mm. Kociot nalezy przetransportowa¢ na palecie do miejsca docelowego,
a nastepnie zdjgé go z niej. Podobnie, jezeli zaistnieje koniecznos¢ transportu kotta na inne
miejsce, nalezy go postawic i zabezpieczy¢ na palecie, trzymajac sie ponizszych wytycznych:

* Zwrdci¢ uwage aby kociot stat swoim ciezarem na ndzkach, tak aby nie miat
mozliwosci wpadniecia pomiedzy deski palety (1),

Kociot powinien by¢ zabezpieczony folig stretch (jezeli zaistnieje taka potrzeba)
* Kociot nalezy przytwierdzi¢ do palety bandéwkami (2),

* Nalezy uzy¢ katownikéw z kartonu (3) aby zabezpieczy¢ przed uszkodzeniem
obudowy

Rysunek 9 - Sposob transportowania kotta (W,WZ)
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Kociot zapakowany w powyiszy sposéb mozna transportowa¢ za pomocg wodzka
paletowego lub wdzka widtowego.

13



4.2. Zdejmowanie z palety
Kroki podczas zdejmowania kotta z palety:
1. Rozcig¢ bandowki i usungé katowniki mocujace
2. 0Odwingc¢ kociot z folii
3. Zdemontowac zbiornik na popidt
4

Chwyci¢ kociot od spodu za pomocg paséw lub sznura

NN

~
e
~
3

Rysunek 10 - Zdejmowanie kotta z palety (W, WZ)

UWAGA!
Odmontowac zbiornik na popidt przed zdejmowaniem kotta z palety.
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5. Instalowanie kotta

UWAGA! — INFORMACJA BEZPIECZENSTWA
* Montaz, instalacja i pierwsze uruchomienie kotta musi byc
wykonane przez przeszkolonego/autoryzowanego  specjaliste
w tym zakresie,
* Nalezy uzywac rekawiczek podczas montazu.

Instalacje kotta nalezy wykonaé¢ przed jego uruchomieniem. Etapy instalacji kotta nalezy
wykona¢ w nastepujgcej kolejnosci:

a) Ustawic kociot w odpowiednim miejscu i odpowiednich odlegtosciach od $cian,
b) Jezeli zaistnieje potrzeba, zmieni¢ strone montazu drzwi,

c) Podtaczy¢ kociot do instalacji kominowej

d) Podtaczy¢ kociot do instalacji grzewczej (wodnej)

e) Podtgczy¢ kociot do sieci elektrycznej

UWAGA! - INFORMACJA BEZPIECZENSTWA
Instalacje lub deinstalacje kotta mozna przeprowad:zic tylko i wytgcznie
gdy:

* Kociot jest wytqgczony i wystudzony,

* Kociot jest odpiety od instalacji elektryczne;.

Przed rozpoczeciem instalacji kotta nalezy sprawdzic:

* czy zakupiony kociot jest wolny od wad i uszkodzerh mechanicznych powstatych np.
podczas transportu,

* czy instalacja hydrauliczna centralnego ogrzewania jest wykonana prawidtowo, czy
nie ma zanieczyszczen, rdzy itp., mogacych spowodowac nieprawidtowe dziatanie
kotta (np. zwiekszenie oporu przeptywu wody w kotle),

* czy komin jest wyposazony we wktadke ze stali kwasoodpornej, czy jest drozny i
czy ma prawidtowy ciag,

* czy w kottowni zapewniono odpowiednig wentylacje zgodng z obowigzujgcymi
normami,

* czy sie¢ elektryczna ma odpowiednie napiecie (230 V) i czy kabel fazowy (L) jest
prawidtowo podtgczony, a gniazdo elektryczne zabezpieczone stykiem ochronnym.
5.1. Ustawienie kotta

Kociot musi by¢ zainstalowany w oddzielnym pomieszczeniu - kottowni. Kottownia musi
spetnia¢ wymagania lokalnych przepisédw i norm dotyczacych lokalizacji kottéw na paliwo
state.

Podtoga pod kottem musi by¢ wykonana z niepalnego materiatu i mie¢ wytrzymatos¢
proporcjonalng do ciezaru kotta. Sam kociot musi by¢ idealnie wyréwnany podczas instalacji.

15



Lokalizacja kotta powinna zapewni¢ dostep umozliwiajagcy wykonanie czynnosci
konserwacyjnych i serwisowych. Minimalne odlegtosci od $cian przedstawia Rysunek 11.

Y

Rysunek 11 - Minimalne wymiary od scian A=0,5m, B=1m, C=0,8m, D=0,6m

UWAGA! — INFORMACJA BEZBIECZENSTWA
Wszelkie materiaty palne (paliwo pelletowe i inne) nalezy trzymac
w bezpiecznej odlegtosci od kotta.

5.2. Montaz palnika do kotta

Palnik do kotta mozna zamontowac lub zdemontowaé przy uzyciu klucza imbusowego.
Ponizszy rysunek przedstawia sposéb montazu palnika do kotfa.
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Rysunek 12 - Montaz palnika

5.3. Zmiana stron montazu drzwi

UWAGA!
Przed demontazem drzwi nalezy w pierwszej kolejnosci zdemontowac
palnik.

Producent moze dostarczyé kociot z drzwiami otwieranymi w prawa badz lewa strone.
Jezeli zaistnieje potrzeba, instalator lub uzytkownik moze zmienié¢ strone otwierania drzwi.
Rysunek 13 przedstawia sposdb demontazu lub montazu drzwi.

Kolejnos¢ krokéw przy demontazu drzwi:
1. Odkrecic i wyjaé palnik,
Zdemontowac klamke drzwi,

Odkrecic¢ sruby gtowne (zawias) i wyciggnac¢ drzwi,

2

3

4. Odkreci¢ listwe zawiasu,

5. Odkrecié sruby zaslepiajace,

6. Zaczep drzwi— odkreci¢ oraz odpia¢ przewody krarncowki,
7

Wytamaé otwdr pod zaczep w drugim boku wymiennika (uzy¢ odpowiednich
narzedzi do tego),

8. Przykreci¢ z powrotem wszystkie elementy symetrycznie do przeciwnej strony
kotta w odwrotnej kolejnosci.

17



Rysunek 13 - Zmiana stron montazu drzwi

5.4. Podtaczanie do instalacji kominowej

UWAGA!

Nie wolno podfqczac zadnych urzqdzen do przewodu kominowego do
ktorego podtgczony jest kociof, ani wykorzystywac¢ go dodatkowo do
innych celdw (np. wentylacyjnych).

Instalacja kominowa do ktérej ma by¢ wpiety kociot SLIMET powinna spetniac
obowigzujgce przepisy i normy. Zaréwno srednica komina jak i materiat z ktérego jest
wykonany powinien byé wykonany zgodnie z normg PN-EN 13384-1 dla urzadzen
statopalnych.

Kociot SLIMET charakteryzuje sie wysoka sprawnoscia wymiany ciepta. Oznacza to,
ze temperatura spalin w czopuchu kotta jest zdecydowanie nizsza niz w konwencjonalnych
kottach na wegiel lub drewno. Niska temperatura spalin na wylocie z kotfa oraz dalszy jej
spadek w systemie kominowym generuje kondensacje pary wodnej na $ciankach komina.
Aby unikngé negatywnych konsekwencji wystepowania kondensacji w systemie kominowym
(np. plamy i ,wykwity” na wewnetrznych scianach pomieszczen przylegajacych bezposrednio
do komina, korozja kotfa) nalezy dostosowac sie do nastepujacych zalecen:

* instalacja kominowa powinna by¢ odporna na gromadzenie sie wilgoci, wykonana
ze stali kwasoodpornej lub odpowiednich materiatéw ceramicznych,

* jezeli mamy do czynienia z tradycyjnym kominem murowanym, powinno sie
zastosowad wktad nierdzewny izolowany. Zapewni on szczelno$é i ograniczy ryzyko
powstawania wykwitéw na Scianach,

18



* nalezy przewidzie¢ odptyw kondensu z komina,

* gdy parametry ciggu kominowego nie zostang spetnione, nalezy zmieni¢ ukfad
kominowy albo zastosowac wentylator wyciggowy.

UWAGA!
Producent nie odpowiada za zniszczenia spowodowane wpieciem kotta
do nieodpowiednio przystosowanej instalacji kominowe;.

Ponadto, aby kociot funkcjonowat prawidtowo i bezawaryjnie z instalacjag kominowa
nalezy:
* zapewnié szczelne potgczenie instalacji z czopuchem kotta,
* regularnie czysci¢ instalacje kominowa.

Srednica czopucha kotta wynosi 159mm. Kociot mozna wpigé do instalacji kominowej
o innym wymiarze lub ksztatcie, jednak pole przekroju nie moze byé mniejsze niz w czopuchu.
Wohpiecie do instalacji o wiekszej sSrednicy (niz Srednica czopucha) nalezy wykona¢ za pomoca

redukcji z uzywanego podczas instalacji systemu kominowego.

=
1
//
Rysunek 14 - Podtqczenie do instalacji kominowej Rysunek 15 - Podtqczenie do instalacji kominowej —
— proste 1 — Przewdd kominowy; 2 — Wyczystka pochylone 1 — Przewdd kominowy; 2 — Wyczystka
komina; 3 — Zaizolowane podftqgczenie do komina komina; 3 — Zaizolowane podfqgczenie do komina

UWAGA!
Podtqczenie komina z czopuchem powinno by¢ elastyczne lub roztgczne,
w celu pdzniejszego czyszczenia komory tylne;.
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5.5. Podtaczanie do instalacji C.O. i/lub C.W.U.

Kociot moze wspétpracowaé z instalacjg centralnego ogrzewania (C.0.) i/lub instalacjg
centralnej wody uzytkowej (C.W.U.). Krééce kotta (patrz Rysunek 16) nalezy podtgczyc
do instalacji wodnej zgodnie z ponizszymi rysunkami:
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Rysunek 16 — Krécce podtgczenia kotta do instalacji wodnej

Tabela V - Opis kroécow podtgczenia kotta do instalacji wodnej

Compact Compact
10 20 Compact
Nazwa Symbol c°"1‘:a°t c°"2‘§a°t = Jednostka
Wymiar
Powrét z instalacji (Woda zimna) a 1" cal
Zasilanie z instalacji (Woda ciepta) b 1" cal
X1 216 258 300 mm
X2 193 235 277 mm
Y1 96 96 96 mm
Y2 330 330 430 mm




UWAGA!

Miedzy kottem a instalacjq c.o. nalezy zamontowac zawory odcinajgce
pozwalajgce na dokonanie demontazu kotta bez potrzeby spuszczania
wody z catej instalacji.

Kociot moze by¢ podpiety do instalacji na wiele réznych sposobdw. Instalacja powinna by¢
wykonana przez przeszkolonego/autoryzowanego  specjaliste w tym zakresie. Ponizej
zaprezentowane sg schematy przyktadowych mozliwych podtgczen kotta.

1. Podtaczenie kotta w uktadzie zamknietym

2
=
=2 :
1 P
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>

B

a I »Y 7 N

pek
M

Rysunek 17 - Schemat obiegu C.W.U. i C.O. uktad zamkniety 1 - kociof, 2 — wymiennik CW.U., 3 — grzejniki
C.0., 4 -pompa obiegowa C.W.U., 5 — pompa obiegowa C.0., 6 — pompa cyrkulacyjna, 7 — tréjdrozny zawdr
mieszajqcy, 8 — przeponowe naczynie wzbiorcze
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Rysunek 18 - Schemat obiegu C.W.U. i C.O. uktad zamkniety z wezownicq schtadzajgcq. 1 - kociot, 2 —
wymiennik C.W.U., 3 — grzejniki C.O., 4 -pompa obiegowa C.W.U., 5 — pompa obiegowa C.0., 6 — pompa
cyrkulacyjna, 7 — tréjdrozny zawdr mieszajqcy, 8 — przeponowe naczynie wzbiorcze, 9 — weZownica schtadzajqca.

2. Podfaczenie kotta w uktadzie otwartym
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Rysunek 19 - Schemat obiegu C.W.U. i C.0O. uktfad otwarty 1 - kociot, 2 — wymiennik C.W.U., 3 — grzejniki C.O.,
4 -pompa obiegowa C.W.U., 5 — pompa obiegowa C.O., 6 — pompa cyrkulacyjna, 7 — trojdrozny zawor
mieszajqcy, 8 — naczynie zbiorcze
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5.6. Podtaczanie do instalacji elektrycznej

UWAGA!
Wymagane sq uprawnienia SEP (do 1kVA) w celu podtgczenia urzqdzen
instalacji grzewczej (pompy, sitowniki, grupy pompowe, elektrozawory).

UWAGA! — INFORMACJA BEZPIECZENSTWA
Przed przystgpieniem do podtqgczania kotta nalezy upewnic sie, ze kociot
odtgczony jest od wszelkich Zrodet napiecia!

Kociot zasilany jest pradem przemiennym 230V/50Hz. Instalacje nalezy podpinac
do sterownika znajdujgcego sie pod pokrywg lub zasobnikiem (w zaleznosci od wers;ji). Kable
powinny by¢ wyprowadzone przez dfawiki znajdujace sie na listwie tylnej kotta (Rysunek 1 —
WS5). Przed rozpoczeciem podtgczania instalacji nalezy zdja¢ zasobnik lub pokrywe.

Rysunek 20 - Umiejscowienie sterownika i dtawikow

Osprzet kotta nalezy podtaczy¢ zgodnie z ponizszym schematem do sterownika
ecoTOUCH860-P3-C:
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Rysunek 21 - Schemat potgczen elektrycznych regulatora: A — modut sondy Lambda, B — modut do obstugi
dodatkowych obiegdéw grzewczych, BH — czujnik temperatury bufora gérny typu CT4, BL — czujnik temperatury
bufora dolny typu CT4, PLS - czujnik poziomu paliwa, T - termostat pokojowy (zwierno-rozwierny), H — wyjscie
napieciowe do sterowania kottem rezerwowym R lub do sygnalizacji alarméw AL, RELAY — przekaZznik 12VDC,
DZT - czujnik otwarcia drzwi kotta, RP - panel pokojowy ecoSTER TOUCH z funkcjq termostatu pokojowego, P —

panel sterujgcy, HW - czujnik temperatury CWU typu CT4, M1 - czujnik temperatury obiegu regulowanego
(mieszacza 1) typu CT4, WS - pogodowy czujnik temperatury typu CT6-P, RS - czujnik temperatury wody
powracajqcej do kotta typu CT4, FS - czujnik temperatury podajnika typu CT4, OS — optyczny czujnik jasnosci
ptomienia, BT - czujnik temperatury kotta typu CT4, FT — czujnik temperatury spalin typu CT2S, L N PE - zasilanie
sieciowe 230V~, CPU — sterowanie, STB — wejscie do ogranicznika temperatury bezpieczeristwa, FH — podajnik
gftowny, CF - wentylator nadmuchowy palnika, VF — wentylator wyciggowy, SC — silnik obrotowy czyszczenia
palnika, IG — zapalarka, FB — podajnik palnika, CP — pompa cyrkulacji CWU, BP — pompa kotta, DH — pompa
CWU, PM — pompa mieszacza 1, SM — sitownik mieszacza 1.
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Osprzet kotta nalezy podtaczy¢ zgodnie z ponizszym schematem do sterownika
ecoMAX920:
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Rysunek 22 - Schemat potqczen elektrycznych regulatora L N PE -zasilanie sieciowe 230V ~,, CPU -
sterowanie, FU — bezpiecznik, STB -wejscie do ogranicznika temperatury bezpieczeristwa, FH — podajnik
gtéowny CF — wentylator nadmuchowy palinka, VF — wentylator wyciggowy, SC — silnik obrotowy czyszczenia
palnika, IG — zapalarka, FB — podajnik palnika, CP — pompa cyrkulacji CWU, BP -pompa kotta, DH -pompa CWU,
PM — pompa mieszacza 1, SM — sitownik mieszacza 1, RT — panel pokojowy ecoSTER TOUCH z funkcjq
termostatu pokojowego, A — modut sondy Lambda, B — modut do obstugi dodatkowych obiegéw grzewczych,
BT — czujnik temperatury kotta typu CT4, FS — czujnik temperatury podajnika typu CT4, CWU-czujnik
temperatury CWU typu CT4, RS — czujnik temperatury wody powracajgcej do kotta typu CT4, , M1 -czujnik
temperatury obiegu regulowanego (mieszacza 1) typu CT4, BH — czujnik temperatury bufora gorny
typu CT4, BL - czujnik temperatury bufora dolny typu CT4, OS — optyczny czujnik jasnosci ptomienia, WS —
pogogowy czujnik temperatury typu CT6-P, FT — czujnik temperatury spalin typu CT2S, T -termostat pokojowy
(zwierno-rozwierny), H — wyjscie napieciowe do sterowania kottem rezerwowym R lub do sygnalizacji alarmow
AL, RELAY — przekaznik 12VDC, DZT — czujnik otwarcia drzwi kotta lub klapy zasobnika, PLS — czujnik poziomu
paliwa

Inne opcje podtgczenia kotta do instalacji elektrycznej prezentuje zatgczona do kotta
instrukcja sterownika.
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6. Eksploatacja kotta

Eksploatacja kotta obejmuje zakres czynnosci zwigzanych z uruchamianiem kotta,
przygotowaniem do uruchomienia, trybami pracy, wygaszaniem oraz czyszczeniem.
Czynnosci te nalezy wykonywac w nastepujgcej kolejnosci:

a) Napetnienie kotta wodg z sieci

b) Zasypanie zasobnika paliwa pelletem (wtgcznie z napetnieniem rury podajnika)
(W2)

¢) Uruchomienie i ustawienie trybdw pracy
d) Wygaszenie kotta

e) Czyszczenie kotta

6.1. Napetnianie i opréznianie kotta woda

UWAGA!
Zabrania sie napetniania kotta wodq lub uzupetniania jej ilosci, gdy
kociof jest w trakcie pracy. Ostudzi¢ kociot przed uzupetnianiem wodly.

Kociot nalezy napetnia¢ woda za pomocag krééca powrotu (patrz Rysunek 1 — WS8).
Oprodznianie kotfa jest mozliwe rowniez za pomocg krééca powrotu.

Kociot nalezy napetni¢ woda przed rozpoczeciem procedury uruchamiania kotfa. Jezeli
kociot byt uruchomiony i ostudzony, ilos¢ wody nalezy uzupetnia¢ wodg podgrzang. Zaleca sie
stosowanie wody zmiekczonej o PH 7. Po napetnieniu sprawdzi¢ szczelno$¢ kotta i instalacji.

6.2. Wymagania dotyczace paliwa

UWAGA!
Nalezy stosowac tylko i wytgcznie paliwo klasy C1 (pellet w postaci
sprasowanej) zgodnie z normqg PN-EN 303-5:2012

Tabela VI - Wymagane parametry paliwa

Frakcje granulat
Srednica 6+1mm,8+1mm
Dtugos¢ 3,15 mm + 40 mm
llosé pytu <1%
Gestos¢ nasypowa > 600 kg/m3
Wilgotnosé <10%
Wartos¢ opatowa 16,5+19 MJ/kg
Popiot <0,7%

Paliwo nalezy przechowywa¢ w miejscu suchym, nie wystawionym na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.
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6.3. Napetnianie zasobnika i podajnika (WZ)

UWAGA!

Napetnienie podajnika jest niezbedne przed pierwszym uruchomieniem,
lub w przypadku oprdznienia zbiornika z pelletu i ponownym
uruchomieniu palnika.

Aby przygotowac zasobnik i podajnik do pracy kotta nalezy:

1. Wypetnic zasobnik pelletem — zgodnie z poniiszj ilustracja.

Rysunek 23 - Napetnianie zasobnika pelletem: 1 — otwarcie klapy zasobnika, 2 — worek z pelletem, 3 —
otwor zasypowy (wymiary -> patrz Tabela 1)

Komore zasypowq napetnic¢ pelletem do wysokosci otworu zasypowego, zaznaczonego na
powyzszym rysunku.

UWAGA! - INFORMACJA BEZPIECZENSTWA

Istnieje ryzyko utraty fragmentu koriczyny!

Jezeli w zasobniku nie ma siatki ochronnej (patrz Rysunek 6), nalezy
odtqczyc zasilanie kotta przed otwarciem pokrywy zasobnika.

2. Wypetni¢ podajnik peletem
W sterowniku: Menu gtowne > Sterownie reczne > Podajnik ON/OFF

Lub: Menu gtéwne > Ustawienie kotta > Modulacja mocy > Podajnik > Napetnienie
podajnika > Start

Uruchamiamy funkcje i czekamy az podajnik zewnetrzny napetni sie pelletem.
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Po napetnieniu catego podajnika czekamy az zmijka bedzie podawac¢ pellet w ciggu: 2-3
minut (w celu poprawnego wypetnienia podajnika).

W tym celu pod rurg spadowg najlepiej umiesci¢ pojemnik do ktérego bedzie spadat
pellet. Zwréé uwage na prace zmijki — musi pracowaé w sposéb ciggty.

3. Wykonac test podajnika.

W sterowniku: Menu gtowne > Ustawianie kotta > Modulacja mocy > Podajnik > Test
wydajnosci podajnika > START

Test podajnika trwa 6 minut, w tym czasie zmijka podaje pellet w ciggtym trybie pracy.
Wedtug tego ustawiane sg parametry dawkowania pelletu podczas pracy palnika.

Przed testem zwrd¢ uwage aby podajnik byt w catosci napetniony pelletem.

Nastepnie wykonaj test — pod napetnione urzadzenie ustawiamy pojemnik do ktérego
bedzie spadat pellet.
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Rysunek 25 - Test podajnika

Catos¢ pelletu, ktéry spadt do pojemnika nalezy zwazy¢. Wynik stanowi mase pelletu,
ktorg nalezy wpisa¢ do sterownika: Menu gtdwne > Ustawienia kotta > Modulacja mocy >
Podajnik > Masa paliwa w tescie

UWAGA!
Wykonanie testu podajnika jest konieczne dla prawidtowej regulacji

i pracy palnika.

UWAGA!

Dla prawidtowosci przeprowadzonego testu nalezy wtasciwie wykonac
polecenia z punktu 3. Nie dostosowanie sie do tych wytycznych bedzie
skutkowaé¢ btednym wyliczeniem dawki podawania pelletu,
a w konsekwencji ztq pracq palnika.

Podajnik nie moze mie¢ mniejszej wydajnosci niz:
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Tabela VIl — Min. wymagane wydajnosci podajnika dla poszczegélnych mocy palnika zastosowanego w kotle

l.Lp. moc palnika wydajnos¢ podajnika
1 10 kW >4 kg/h
2 16 kW >4 kg/h
3 20 kW >5 kg/h
4 26 kW >6 kg/h
5 36 kW >8 kg/h

6.4. Uruchamianie i wygaszanie kotta

UWAGA!
Nie uruchamiac kotta jezeli nie jest napetniony wodg.

Producent zaleca, aby pierwsze uruchomienie byto wykonane przez Autoryzowanego

Instalatora na zlecenie Uzytkownika.

Zakres pierwszego uruchomienia obejmuje:
* sprawdzenie poprawnosci zabudowy i dziatania urzadzenia,
* regulacje palnika,
* kontrole poprawnosci dziatania elementdw zabezpieczajgcych urzadzenie,
* wypetnienie ksigzki gwarancyjne;.

Zakres pierwszego uruchomienia nie obejmuje:
* usuwanie wad i usterek w instalacji.

Przed rozpoczeciem procedury uruchamiania:
* Upewnic sie ze procedura testu podajnika zostata wykonana (Rozdziat 6.3),

* Sprawdz czy podtaczenie wszystkich przewodéw i kabli jest wiasciwe,

* Sprawdz czy spirala pelletu jest odpowiednio zamocowana a drzwiczki kotfa

szczelnie zamkniete (Rysunek 26)
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Rysunek 26 - Sprawdzenie zamocowania rury spiro i szczelnosci drzwi kotta

Aby uruchomic¢ kociot, w sterowniku nalezy wybraé: Menu gféwne > Ustawienie kotta >
Temperatura  zadana kotta, - Wpisujemy wartos¢ temperatury jaka chcemy, aby kociot
osiggnat i utrzymywat - > Ekran gtéwny > ON/OFF

Aby wytaczy¢ kociot: Ekran gtowny > ON/OFF Wtedy kociot przechodzi w tryb wygaszania.

W celu prawidtowego funkcjonowania, przy pierwszym uruchomieniu kotta, zaleca sie
przeprowadzenie pomiaru emisji spalin oraz weryfikacji wartosci przetlenienia spalin,
za pomocg aparatury pomiarowej.

6.5. Tryby pracy

Praca kotta jest mozliwa tylko w trybie automatycznym. Jest dostepnych kilka trybdéw
pracy. Ponizsza tabela prezentuje krétki opis poszczegdlnych trybdw.

Tabela VIII - Dostepne tryby pracy

Tryb pracy Opis
ROZPALANIE Nastepuje automatyczne rozpalanie paleniska.
PRACA Palnik pracuje z zadang moca. Paliwo podawane jest automatycznie.

Palnik pracuje z niska mocg tak aby palenisko nie wygasto. Przejscie w
NADZOR ten tryb nastepuje automatycznie po osiggnieciu zadanych parametréw.
Domyslnie nadzor jest wytgczony.

WYGASZANIE W tym trybie nastepuje dopalenie resztek paliwa.

W tym trybie kociot i palnik sg wygaszone. Wyjscie z tego trybu nastgpi
POSTO) automatycznie po otrzymaniu sygnatu do wznowienia pracy (np. spadek
temp. na kotle).

Ponadto, do wyboru istniejg dwa tryby regulacji odpowiedzialne za stabilizacje
temperatury zadanej kotta: Standardowy i Fuzzy Logic.

Szczegdtowy opis wszystkich trybdw pracy i trybow regulacji znajdujg sie w zatgczonych
instrukcjach sterownika i palnika.
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6.6. Czyszczenie kotta

UWAGA! - INFORMACJA BEZPIECZENSTWA
* Nalezy wytqczyc¢ kociot przed czyszczeniem
* Nalezy odczeka¢ az do ostygniecia paleniska -
niebezpieczeristwo poparzenia

UWAGA! — NIEBEZPIECZENSTWO POPARZENIA!!!
* Nalezy wyfqczyc kociot przed czyszczeniem
* Zastosowac odziez ochronngq (rekawice, okulary ochronne)
* Nalezy odczekac az do ostygniecia paleniska

Kociot mozna czysci¢ z popiotu za pomocg zmiotki i szufelki lub odkurzacza. Instrukcja
prezentuje czyszczenie kotta za pomocg zmiotki i szufelki. Narzedzie dotgczone do kotta
(szczotka/wycior) nalezy uzywac podczas czyszczenia ptomienidwek.

Tabela IX - Zestawienie czestotliwosci czyszczenia poszczegdlnych elementow

L.p. Czynnos¢ Czestotliwos¢ czyszczenia
Ptomienidowki raz na miesigc
' Komora przednia raz na 2 tygodnie (W, WZ)
2 Komora paleniskowa (W, WZ) raz na tydzien
3 Komora tylna raz na 6 miesiecy
4 Palnik raz na tydzien

1. Czyszczenie ptomieniowek i komory przedniej (W, WZ)

Rysunek 27 — Czyszczenie pfomieniowek i komory przedniej

2. Czyszczenie komory paleniskowej (W, WZ)

Wyciggna¢ szuflade z popiotem i jg oprdznic, nastepnie pogrzebaczem wyczyscic tylng
cze$¢ komory paleniskowej jezeli osadzit sie tam popiot.
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Rysunek 28 — Czyszczenie komory paleniskowej

3. Czyszczenie komory tylnej (W, WZ)

T
~

Rysunek 29 — Czyszczenie komory tylnej

4. Czyszczenie palnika

Opisane jest szczegdétowo w zatgczonej instrukcji palnika.
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7. Przeglady i czynnosci serwisowe i zalecenia konserwacji

Przeglad serwisowy jest zalecany raz w roku przeglad przez instalatora/ autoryzowany
serwis palnika i/lub kotta. W zakres czynnosci serwisowych wchodza:

* Czyszczenie palnika,
* Weryfikacja pod wzgledem kondensacji i szczelnosci,
* Weryfikacja szczelnosci gazowej kotta.

W celu zapewnienia bezawaryjnej pracy, a takze w celu wydtuzenia zywotnosci kotta,
nalezy kierowad sie ponizszymi zaleceniami:

* Palenisko nalezy utrzymywac¢ w czystosci — poprzez regularne jego czyszczenie.
Czestotliwos$¢ tego zabiegu uzalezniona jest od jakosci paliwa, jego popiotowosci
i wilgotnosci, a takze od czestotliwosci zatgczenn palnika, wielkosci komory
paleniskowej kotta CO jak i wielkoéci popielnika. Srednio powinno odbywac¢ sie raz
na tydzien.

Szczegotowe instrukcje czyszczenia palnika znajdujg sie w zatgczonej instrukcji palnika.
* Stosowat jedynie paliwa zalecane przez Producenta.
* Niedozwolone jest spalanie materiatdw do tego nieprzeznaczonych.

* Nalezy zapewni¢ odpowiednig ilos¢ swiezego powietrza.

8. Systemy bezpieczenstwa

Zagrozenia i ocena bezpieczenstwa urzgdzenia zostaty przeprowadzone w ocenie ryzyka.
Informacje te zostaty zarchiwizowane w dokumentacji technicznej urzagdzenia u producenta.
8.1. Systemy bezpieczenstwa w kotle

1. Siatka ochronna w zasobniku (WZ2)

Zasobnik paliwa w kotle posiada siatke zabezpieczajgcg. Chroni ona przed
niebezpieczeistwem wtozenia reki do spirali podawania pelletu w podajniku. Siatka
zilustrowana jest na Rysunku 6.

2. System natychmiastowego wytaczenia kotta przy otwarciu drzwiczek

Aby zapobiec niebezpieczenstwa kontaktu uzytkownika z ptomieniem, zastosowano
system wytgczania kotta przy klamce drzwi. Otwarcie rgczki drzwi powoduje rozwarcie
krancowki i wyfaczenie kotta.
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Rysunek 30 - Zabezpieczenie klamki drzwi

UWAGA!
Nie nalezy ingerowac w jakikolwiek sposob w ten system, nie naciskac

trzpienia recznie — tylko klamka jest do ,, 0bstugi systemu”.

Czujnik temperatury palnika - Szczegdty w instrukcji palnika
4. Weryfikacja motoreduktora podajnika zewnetrznego przez algorytm sterownika
i hardware sterownika
5. Cofniecie spalin
Kociot zabezpieczony jest rurg spiro pomiedzy palnikiem i podajnikiem. W przypadku
wystgpienia cofania ptomienia w palniku, rura ulega spaleniu. Dzieki temu, paliwo przestanie
by¢ podawane do palnika.
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8.2. Postepowanie podczas awarii

Tabela X - Wykaz typowych usterek
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Sposdb usuniecia usterki

temperatura kotta”

L.p. Usterka Przyczyna zaistnienia usterki
Uzupetnié paliwo w zasobniku
Brak pali bnik Przeprowadzi¢ procedure napetniania
rak paliwa w zasobniku podajnika — pkt 6.2
Usunac btagd poprzez nacisniecie pokretta
Blokada slimakéw podajgcych i .
. Usunac element blokujacy
paliwo
Uszkodzona zapalarka Skontaktowac sie z serwisem Producenta
Rl r(:fzpala % | Uszkodzenie napedow slimakéw L .
Komunikat: . Skontaktowad sie z serwisem Producenta
1. . i podajgcych
,Nieudana préba
rozpalania” Zuzel w palenisku Oczysci¢ komore spalania
. . Wyczyscic¢ fotodiode
Uszkodzenie lub zabrudzenie . . L
) W razie uszkodzenia skontaktowac sie z
fotodiody .
serwisem Producenta
Zuzel lub popioty w komorze
paleniskowe] kotta CO na L .
- . Oczysci¢ komore paleniskowa kotta CO.
wysokosci komory spalania
palnika
Nadmierny wzrost temperatury
obudowy palnika spowodowany | Sterownik automatycznie przejdzie w tryb
cofnieciem sie ptomienia z wygaszania paleniska. Alarm moze by¢
komory spalania (domysinie 90 wykasowany jedynie przez uzytkownika.
OC)
Alarm: Zweryfikowaé wartos¢ ciggu kominowego
- »Przekroczenie Ni X . . i podjg¢ ewentualne dziatania w celu jego
’ maksymalnej temp. 1ewys ar.czajqcy clag zwiekszenia- zmiana uktadu kominowego
0, kominowy. .
podajnika lub zastosowanie wentylatora
wyciggowego
Zuzel lub popioty w komorze
paleniskowe] kotta CO na L .
- . Oczysci¢ komore paleniskowa kotta CO.
wysokosci komory spalania
palnika
Alarm:
,Uszkodzenie Uszkodzenie czujnika . .
3. - Skontaktowad sie z serwisem Producenta
czujnika temperatury temperatury obudowy
podajnika”
Poczekaé az temp. wody spadnie ponizej
Przekroczenie temp. kotta nastawione;j
nastawionej w sterowniku Wykasowac btad poprzez nacisniecie
Alarm: pokretta
i »Przekroczona Ustawienie zbyt niskiej Podwyzszy¢ temp. pracy kotta zgodnie
’ maksymalna temperatury pracy kotta z instrukcja kotta

Przekroczenie temperatury
krytycznej pracy kotta (95 ©C) —
zadziatanie czujnika STB

Bezwzglednie nalezy ustali¢ przyczyne
powstania tego btedu
Wykasowacé btad poprzez nacisniecie

przycisku w obudowie regulatora
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Alarm:
,Uszkodzenie
czujnika temperatury
kotta”

Uszkodzenie czujnika temp.
kotta

Skontaktowac sie z serwisem Producenta

Przy wygaszaniu
palnika nie wytacza
sie wentylator

Uszkodzenie lub zabrudzenie
fotodiody

Wyczyscic¢ fotodiode
W razie uszkodzenia skontaktowac sie z
serwisem Producent

Palnik kopci

Zbyt mata ilos¢ powietrza
podawana do komory spalania

Oczyscic palenisko

Zastoniecie otworu wlotu
powietrza do palnika

Oczysci¢ wlot powietrza do palnika
znajdujacy sie w czesci spodniej palnika

Uszkodzenie wentylatora

Skontaktowad sie z serwisem Producenta

Zbyt duza ilo$¢ zuzlu
w palenisku

Nieodpowiedni rodzaj paliwa

Stosowac paliwo zalecane przez
Producenta

Uszkodzenie napedu obracania
komory spalania

Skontaktowac sie z serwisem Producenta

UWAGA!

Wszelkie czynnosci obstugowe wymagajqce ingerencji w palnik lub
podajnik slimakowy nalezy wykonywac¢ po uprzednim odtqgczeniu
palnika od zrddta zasilania i ostygnieciu palnika.
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9. Spis czesci zamiennych

Tabela XI - Lista czesci zamiennych
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Nr.

Nazwa elementu

W1 | Uchwyt do zamykania drzwi kota
W2 | Zaczep do drzwi kotta
W2.1 | Krancéwka
W3 | Wymiennik - Listwa zawiasu
W4 | Wymiennik - Szuflada popiotu
W5 | STB
W6 | Sterownik EcoMax 860
W6.1 | Szyna montowana DIN TH-35
W?7 | Sterownik EcoMax 920
W8 | Obudowa - Drzwi
W9 | Obudowa - Pokrywa tylna
W10 | Obudowa - Ostona tylna
W11 | Obudowa - Pokrywa izolacji sita dét
W12 | Obudowa - Bok
W13 | Obudowa - Bok LUSTRO
W14 | Obudowa - Gdra
W15 | Palnik
W15.1 | Kabel zasilajgcy palnik
W15.2 | Rura spiro
Z1 Podajnik pelletu
Z1.1 | Motoreduktor podajnika pelletu
Z1.2 | Uszczelka podajnika
Z2 Zawiasy
Z3 Amortyzator gazowy
Z4 | Obudowa - Przéd zasobnik
Z5 | Obudowa - Bok zasobnik
Z6 | Obudowa - Bok zasobnik LUSTRO
7 Obudowa - Klapa zasobnika
Z8 | Obudowa - Gora zasobnika
Z9 Obudowa - Tyt zasobnik
Z10 | Panel sterownika EcoMax 860
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Rysunek 31 — Czesci zamienne
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Tabliczka znamionowa

PN-EN-303-5:2012

GTH ECO sp. z 0.0. Kontakt/ Contact
ul. Miodowa 665, 34-382
Wieprz, Poland 733 472 400

gtheizung@interia.eu

Typ
e Compact Pellet 10
Rok produkcji
, XXXXXX

Production year
Numer fabryczny

. XXXXXX
Serial number
Moc znamionowa 10 kW
Rated power
Klasa kotta

) 5 class
Boiler class
M.o_c nominalna/minimalna 310 KW
Efficiency
Max. ci$nienie robocze 3 bar
Max. working pressure
Max. temperatura wody 90 °C
Max. water temperature
Pojemnosc wody w kotle 355 |
Boiler capacity ’
Zasilanie elektryczne ~230V /50 Hz /6,3 A
Power supply
Pobodr mocy elektrycznej 50-61W

Power consumption

SKtAD CHEMICZNY | PARAMETRY PALIWA/
CHEMICAL COMPOSITION AND FUEL PARAMETERS
PELLET DRZEWNY KLASA C1 / WOODEN PELLETS CLASS C1

.. | WILGOT WARTOSC
ZIARNA . s !
@ (mm] Dtt.lmiC])SC -NOSC¢ S'AE;]KA A[ZO/C;T OPALOWA [MJ/
(%] 0 i kel
6 5-35 <10 <0,02 <0,05 17-20
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OSTRZEzENIE/ VARNING

Komin z tgcznikiem oraz kanaty spalinowe nalezy systematycznie czyscic,
zgodnie z zatgczong instrukcja uzytkowania. Nalezy stosowac paliwa tylko
o0 wyznaczonych parametrach oraz postepowa¢ wg instrukcji montazu,
uzytkowania i konserwacji kotta.

The chimney with the connector and the flues should be regularly cleaned in
accordance with the attached manual instruction. It’s necessarily only to use
fuels with specified parameters and follow the instructions for installation, use
and maintenance of the boiler.

PN-EN-303-5:2012

GTH ECO sp. z 0.0. Kontakt/ Contact
ul. Miodowa 665, 34-382
Wieprz, Poland 733 472 400

gtheizung@interia.eu

Typ
o] Compact Pellet 15
Rok produkcji
) XXXXXX
Production year
Numer fabryczny
. XXXXXX
Serial number
Moc znamionowa
15 kW
Rated power
Klasa kotta
) 5 class
Boiler class
M.o.c nominalna/minimalna 4,5- 15 kW
Efficiency
Max. cisnienie robocze
) 3 bar
Max. working pressure
Max. temperatura wody 90 °C
Max. water temperature
Po_;emnos; wody w kotle 35,5 |
Boiler capacity
Zasilanie elektryczne ~230V /50 Hz /6,3 A
Power supply
Pobdr mocy elektryczne;j 47,5-655W

Power consumption

SKEAD CHEMICZNY | PARAMETRY PALIWA/
CHEMICAL COMPOSITION AND FUEL PARAMETERS
PELLET DRZEWNY KLASA C1 / WOODEN PELLETS CLASS C1

. | WILGOT WARTOSC
%) [ZIAR]NA DttJn-]cr;no]sc e S|A[;-]KA A[ZO/C;T OPALOWA [M/
mm [%] 0 0 kg]
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6 5-35 <10 <0,02 <0,05 17-20

OSTRZEzENIE/ VARNING

Komin z tgcznikiem oraz kanaty spalinowe nalezy systematycznie czyscic,
zgodnie z zatgczong instrukcja uzytkowania. Nalezy stosowac paliwa tylko
0 wyznaczonych parametrach oraz postepowac¢ wg instrukcji montazu,
uzytkowania i konserwacji kotta.

The chimney with the connector and the flues should be regularly cleaned in
accordance with the attached manual instruction. It’s necessarily only to use
fuels with specified parameters and follow the instructions for installation, use
and maintenance of the boiler.

PN-EN-303-5:2012

GTH ECO sp. z 0.0. Kontakt/ Contact
ul. Miodowa 665, 34-382
Wieprz, Poland 733 472 400

gtheizung@interia.eu

Typ
o Compact Pellet 20
Rok produkcji
: XXXXXX

Production year
Numer fabryczny

. XXXXXX
Serial number
Moc znamionowa 20 kW
Rated power
Klasa kotta

) 5 class
Boiler class
M.o.c nominalna/minimalna 6 - 20 KW
Efficiency
Max. cisnienie robocze

) 3 bar

Max. working pressure
Max. temperatura wody 90 °C
Max. water temperature
Pojemnos¢ wody w kotle 501
Boiler capacity
Zasilanie elektryczne ~230V /50 Hz /6,3 A
Power supply
Pobdr mocy elektryczne;j 45-70 W

Power consumption
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SKEAD CHEMICZNY | PARAMETRY PALIWA/
CHEMICAL COMPOSITION AND FUEL PARAMETERS
PELLET DRZEWNY KLASA C1 / WOODEN PELLETS CLASS C1

. WILGOT WARTOSC
@ ZIARNA Dt[un-](r;n?sc i SIA[;—]KA A[ZO/O]T OPALOWA [M/
[mm] [%] ¢ ° kel
6 5-35 <10 <0,02 <0,05 17-20

OSTRZEzENIE/ VARNING
Komin z tgcznikiem oraz kanaty spalinowe nalezy systematycznie czyscic,
zgodnie z zatgczong instrukcja uzytkowania. Nalezy stosowac paliwa tylko
0 wyznaczonych parametrach oraz postepowa¢ wg instrukcji montazu,

uzytkowania i konserwacji kotta.

The chimney with the connector and the flues should be regularly cleaned in
accordance with the attached manual instruction. It’s necessarily only to use
fuels with specified parameters and follow the instructions for installation, use

and maintenance of the boiler.

PN-EN-303-5:2012

GTH ECO sp. z 0.0.
ul. Miodowa 665, 34-382
Wieprz, Poland

Kontakt/ Contact

733472 400
gtheizung@interia.eu

Typ
ok Compact Pellet 25
Rok produkcji
. XXXXXX

Production year
Numer fabryczny

. XXXXXX
Serial number
Moc znamionowa

0 25 kW
Rated power
Klasa kotta

) 5 class
Boiler class
Moc nominalna/minimalna

. / 7,2 -25 kW
Efficiency
Max. cisnienie robocze

) 3 bar

Max. working pressure
Max. temperatura wody 90 °C
Max. water temperature
Pojemnos¢ wody w kotle 501

Boiler capacity
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Zasilanie elektryczne
Power supply

~230V /50 Hz /6,3 A

Pobdr mocy elektrycznej
Power consumption

49,4-79,4 W

SKtAD CHEMICZNY | PARAMETRY PALIWA/
CHEMICAL COMPOSITION AND FUEL PARAMETERS
PELLET DRZEWNY KLASA C1 / WOODEN PELLETS CLASS C1

.. | WILGOT WARTOSC
@ ZIARNA Dtmaﬁsc e sm{;-]KA A[%/O]T OPALOWA [MU/.
[mm] (%] ° E kel
6 5-35 <10 <0,02 <0,05 17-20

OSTRZEzENIE/ VARNING

Komin z tgcznikiem oraz kanaty spalinowe nalezy systematycznie czyscic,
zgodnie z zatgczona instrukcjg uzytkowania. Nalezy stosowaé paliwa tylko
o wyznaczonych parametrach oraz postepowa¢ wg instrukcji montazu,
uzytkowania i konserwacji kotta.

The chimney with the connector and the flues should be regularly cleaned in
accordance with the attached manual instruction. It’s necessarily only to use
fuels with specified parameters and follow the instructions for installation, use
and maintenance of the boiler.

PN-EN-303-5:2012

GTH ECO sp. z 0.0. Kontakt/ Contact
ul. Miodowa 665, 34-382
Wieprz, Poland 733 472 400

gtheizung@interia.eu

Typ
Model Compact Pellet 30
Rok produkgji
i XXXXXX

Production year
Numer fabryczny

i XXXXXX
Serial number
Moc znamionowa 28 kW
Rated power
Klasa kottfa

i 5 class
Boiler class
Moc nominalna/minimain

MBI T e 7 8,4 - 28 kW
Efficiency
Max. cisnienie robocze

3 bar

Max. working pressure

47




Max. temperatura wody

90 °C
Max. water temperature
Pojemnos¢ wody w kotle 661
Boiler capacity
Zasilanie elektryczne ~230V /50 Hz /6,3 A
Power supply
Pobdér mocy elektrycznej 52-85W

Power consumption

SKEAD CHEMICZNY | PARAMETRY PALIWA/
CHEMICAL COMPOSITION AND FUEL PARAMETERS

PELLET DRZEWNY KLASA C1 / WOODEN PELLETS CLASS C1

.. | WILGOT WARTOSC
@ ZIARNA DttJn-]i?sc e SIA[;-]KA A[ZO/O]T OPALOWA [MJ/
[mm] [%] 0 0 kg]
6 5-35 <10 <0,02 <0,05 17-20

OSTRZEiENIE/ VARNING
Komin z tgcznikiem oraz kanaty spalinowe nalezy systematycznie czyscic,
zgodnie z zatgczong instrukcjg uzytkowania. Nalezy stosowaé paliwa tylko
o wyznaczonych parametrach oraz postepowaé wg instrukcji montazu,
uzytkowania i konserwacji kotta.
The chimney with the connector and the flues should be regularly cleaned in
accordance with the attached manual instruction. It’s necessarily only to use
fuels with specified parameters and follow the instructions for installation, use
and maintenance of the boiler.
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GTH ECO sp. z 0.0.
Ul. Miodowa 665,
34-382 Wieprz, Poland

DECLARATION OF CONFORMITY

The person authorized to issue the technical documentation:
By signing this document, we declare with full responsibility that the water heating boiler for solid fuels with
automatic pellet feeding : COMPACT ..., secured in an open or closed system, manufactured by our company.

Type:

Power:
Serialnumber...................
Year of construction..............

to which this declaration relates, meets the requirements of the following EU directives, legal acts, regulations and standards as well as
recognized engineering practice in order to ensure safety:

Directive 2006/42 / EC of the European Parliament and of the Council of 17 May 2006

on machinery and amending Directive 95/16 / EC.

Directive 2014/68 / EU of the European Parliament and of the Council of 15 May 2014
on the harmonization of the laws of the Member States relating to the making available on the market of pressure equipment - Article 4
point 3.

Directive 2010/30 / EU of the European Parliament and of the Council of 19 May 2010
on the indication by labeled and standard product information of the consumption of energy and other resources by energy-related
products.

Commission Delegated Regulation (EU) 2015/1187 of 27 April 2015
supplementing Directive 2010/30 / EU of the European Parliament and of the Council with regard to energy labeling for solid fuel boilers
and packages of solid fuel boiler, supplementary heaters, temperature controls and solar devices.

Directive 2009/125 / EC of the European Parliament and of the Council of 21 October 2009 on
laying down the general principles for setting eco design requirements for energy related products.

Commission Regulation (EU) 2015/1189 of 28 April 2015 r.
on the implementation of Directive 2009/125 / EC of the European Parliament and of the Council with regard to ecodesign requirements
for solid fuel boilers.

including - on the basis of the declaration of conformity of the boiler equipment
Directive 2014 / 35UE - Low voltage electrical equipment
Directive 2014/30 / EC - Electromagnetic Compatibility

based on the following standards and technical specifications adopted for assessment:

PN-EN 303-5: 2012 Heating boilers - Part 5: Solid fuel heating boilers with manual and automatic charging of fuel with a nominal power up
to 500 kW - Terminology, requirements, tests and marking

Heating installations in buildings - Designing water central heating installations

PN-EN 1SO 12100: 2012 Safety of machinery - General principles of design - Risk assessment and risk reduction

The boilers have a certificate of compliance with the requirements of the 5th class of emission limit values according to the PN-EN 303-5:
2012 standard and eco design - certificate no:

The boiler is labeled "CE 2020"
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Potwierdzenie montazu i i ia kotta N- 413

157 ol o1 - Mot e s
NrTabryczny: - e

ROKI DUGOWY: e,

Instalator:

N ZUVE T 1 1Y <R ORI

Imie i Nazwisko INStalatora : ........coieccrec e

Podpis uprawnionego serwisanta odpowiedzialnego za pierwsze uruchomienie kotta : .........cccooviiineinniiiinnes
Uzytkownik:

LT T A LS K et ——

.......................................................................................................................

Ja nizej podpisany oswiadczam z petng odpowiedzialnoscig , iz wyzej wymieniony kociot
zostat zainstalowany do prawidtowo wykonanej instalacji c.o. i zabezpieczony w uktadzie systemu
otwartego zgodnie z normg PN-91/B-02413 ,Zabezpieczenia instalacji ogrzewari wodnych systemu
otwartego “ i zostat wyposazony w podstawowe elementy zabezpieczen :

e Otwarte naczynie wzbiorcze o wymagane] pojemnosci zabezpieczone przed
zamarznieciem.

e Rury zabezpieczajace oraz rure przelewows i odpowietrzajgcg o srednicach wg mocy
cieplnej kotta (kottdw) bez armatury odcinajacej i przewezen.

Podpis klienta Podpis i pieczatka instalatora



Udzielamy gwarancji Na KOCIOT YP.......c..oriieeeeecteiee et cceet et e e e caetese e steae s aese e eeessenesnens se s sanseeeessssennns

Moc kotta................. KW NFfabryCZNY:.. s issimmamssosssssnssmneioss

Dopuszczalne cisnienie w kotle.................. bar.

Warunki gwarancji

10.

11.

12,

13.

Udzielamy gwarancji na kociot C.0. Gwarancja obowigzuje na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej. W przypadku
uzytkowania produktu poza granicami kraju nalezy wadliwy towar dostarczy¢ do producenta.
Okres gwarancyjny:

a. -Kociot

b. -Podzespoty i elementy automatyki wg gwarancji producenta’

c. - Zbiornik na opat
Naprawom gwarancyjnym nie podlegajq:
Uszkodzenia powstate w wyniku wadliwie wykonanej instalacji lub niewtasciwej - niezgodnej z DTR eksploatac;ji,
uszkodzenia powstate przy transporcie (przy odbiorze wtasnym), uszkodzenia powstate na skutek pozardw,
uderzenia pioruna, czy tez innych klesk zywiotowych, uszczelnienia, awarie zwigzane z niedostatecznym ciggiem
kominowym, okresowe konserwacje, czyszczenie produktu, regulacja, sprawdzanie dziatania, korekta btedow
obstugi i programowania parametréw Uzytkownika oraz inne czynnosci do ktérych  powotany jest uzytkownik.
Reklamacja bez karty gwarancyjnej i tabliczki znamionowej nie bedzie uznawana. Karat gwarancyjna powinna by¢
czytelna. Gwarancje w ktérych brakuje numeru seryjnego produktu lub jest on zamazany nie beda uznawane.
Wadliwa instalacja kotta C.0., niewtasciwa eksploatacja, samowolne przerébki i naprawy powodujq utrate
gwaranciji.
Za wady i uszkodzenia sterowania, podajnika oraz nadmuchu (wentylatora), firma nie ponosi odpowiedzialnosci.
Gwarancje w tych przypadkach spetnia producent sterownika, podajnika lub wentylatora. Awarie elementéw
elektronicznych oraz wentylatoréw nalezy zgtaszac do producenta danego produktu.
Producent zapewnia obstuge gwarancyjng w terminie 14 dni od daty zgtoszenia.
Jesli zarzuty odbiorcy okazg sie uzasadnione koszty zwigzane z usunieciem awarii ponosi wykonawca.
Karta gwarancyjna stanowi jedyng podstawe dokonania bezptatnej naprawy gwarancyjnej. W razie zgubienia lub
zniszczenia duplikatu nie wydaje sie.
Skiadajac reklamacje kupujacy okresla rodzaj wady i przypuszczalng przyczyne jej powstania. Jezeli nie jest w
stanie okresli¢ wady, to podaje objawy wadliwego dziatania wyrobu.
W razie nieuzasadnionej reklamacji (niewtasciwe podiaczenie kotta, nieprawidtowy cigg kominowy, paliwo ztej
jakosci, nieprawidtowa wentylacja kotfowni) uzytkownik ponosi koszt przyjazdu serwisu.
Warunkiem utrzymania gwarancji jest obowigzkowe ptatne uruchomienie przez autoryzowanego serwisanta
firmy GTH ECO sp. z 0.0. oraz coroczny przeglad.

Data sprzedatiy: Pieczec i podpis
Datapierwszego przegladu: Pieczec i podpis
Data drugiego przegladu: Pieczec i podpis
Data trzeciego przegladu: Pieczec i podpis

: Podpis uzytkownika akceptujgcego
Producent kotta: warunki gwaranc;ji:

ECD
5P.zon.

Wyprodukowano w oparciu o licencje nr 36/07/2020 TECHNIX MONIKA PUSZKAR URBANSKA
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